USER MANUAL

(2014/53/EV ant. 10-8)

(a) Frequency Range; 2402-2480 MHz
(b) Maximum radio-frequency power; 20mW (EIRP)

(2014/53/EU art. 10-9 Simpified Declaration of Conformity)
Hereby, MOB, declares that item MO2303 complies with the essential requirements and
other relevant contions of Direciive 2014/S3/EU. The ful text of the EU declaration of
conformit is available a the following internet address: wwww.momanual.com

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).

@ j : PO: 41-XXXXXX
— Made in China
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https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0

MO2303

EN
TWS earbuds in bamboo case

Type-C charging port
USB output

LED indicator

Multifunction button L (left earbud) and R (right earbud)

swpE

Earbuds:

Power on: Automatically turn on and start to pair when removed
from the charger box. Or long press L or R button.

Power off: Automatically turn off when placed back in the charger
box. Or long press L or R button.

Functions:

Press L or R button once to play or pause.

Press L button twice for higher volume. Press R button twice
for lower volume.

Press L button three times for next track. Press R button three
times for previous track.

N
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4. Press L or R button once to answer incoming call

5. Long press L or R button twice to reject incoming call.

6. Press and hold L or R button for 2 seconds to activate voice
assistant, e.g. Siri, etc...

7. Long press L or R button to turn on/off the power.

Parameters:

Wireless version: 5.3

Running time: About 4 hours

Call time: Approximately 4 hours

Effective distance: 10m

Type-C Input: DC5V/1A

Type-Coutput:  DC 5V/0.5A

USB output: DC 5wo 5A

Charging time:  About
Battery: Earbud: 30mAh, Olllwh Case: 1200mAh, 4.44Wh

\nsuucnons
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Search the Wireless name “MO2303" on mobile phone when
pairing this item to your device.

Do not use the earbuds when crossing the street or walking in
busy traffic areas. High volume levels may cause damage to your
hearing, please use suitable volume levels and avoid wearing the
headphones for extended periods of time.

“High sound pressure”

“Risk of hearing damage”

“Do not listen at high volume levels for long periods.”

DE
TWS-Ohrhérer im Bambus Case

FINEZENES

Typ-C-Ladeanschluss

USB-Ausgang

LED-Anzeige

Multifunktionstaste L (linker Ohrhdrer) und R (rechter Ohrhorer)



Ohrhérer:
Einschalten: Automatisches Einschalten und Beginn der Kopplung,
nach Entnahme aus der Ladebox. Alternativ die L- oder R-Taste
Ianger gedriickt halten.

Ausschalten: Ohrhérer schalten sich automatisch aus, wenn sie
wieder in die Ladebox gelegt werden. Alternativ die L- oder R-
Taste langer gedriickt halten

Funktionen:

1. Driicken Sie die Taste L oder R einmal zum Abspielen oder
Anhalten.

2. Driicken Sie die Taste L zweimal, um die Lautstarke zu
erhdhen. Driicken Sie die Taste R zweimal, um die Lautstarke
zu verringern.

3. Fiir den néchsten Titel dreimal die Taste L driicken. Driicken Sie
die Taste R dreimal, um zum vorherigen Titel zu gelangen.

4. Die Taste L oder R einmal driicken, um einen eingehenden

Anruf anzunehmen.

Zweimal lang auf die Taste L oder R driicken, um einen

eingehenden Anruf abzuweisen.

Halten Sie die Taste L oder R 2 Sekunden lang gedriickt, um

den Sprachassistenten, z. B. Siri usw., zu aktivieren.

7. Langes Driicken der Tasten L oder R schaltet das Gerét ein/aus.

@

o

Parameter:

Wireless Version 53
Betriebsdauer: Ca. 4 Stunden
Gesprachszeit: Ca. 4 Stunden
Effektive Entfernung: ~ 10m
Typ-C-Eingang: DC 5V/1A
Typ-C Ausgang: DC 5V/0,5A
USB-Ausgang: DC 5V/0,5A
Aufladezeit Ca. 1 Stunde

Akku: Ohrhorer: 30mAh, 0,111Wh; Gehéuse: 1200mAh, 4,44Wh



Anleitung:
Suchen Sie auf dem Smartphone nach dem Wireless-Gerat
"M02303", wenn Sie dieses Gerat mit Ihrem Geréat koppeln
mochten.

Verwenden Sie die Ohrhérer nicht, wenn Sie die StraRe

2,
iiberqueren oder sich in verkehrsreichen Gebieten aufhalten.
Hohe Lautstarken knnen Ihr Gehdr schédigen. Bitte

Sie eine Lautstarke und vermeiden
Sie es, die Ohrhdrer ber einen langeren Zeitraum zu tragen.
3. "Hoher Schall*

“Gefahr von Gehérschaden”
“Haren Sie nicht Uiber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke".

ER
Ecouteurs TWS dans un étui en bamboo

1. Port de charge de type C

2. Sortie USB

3. Indicateur LED

4. Bouton multifonction L (écouteur gauche) et R (écouteur droit)

Ecouteurs:

Mise sous tension : S'allume automatiquement et commence &
sappairer lorsquil est retiré de la boite du chargeur. Ou appuyez
longuement sur les boutons L ou R.

Mise hors tension : S'éteint automatiquement lorsquil est replacé
dans le boitier du chargeur. Ou appuyez longuement sur le bouton
LouR.

Fonctions:
1. Appuyez une fois sur le bouton L ou R pour lire ou mettre en
ause.
2. Appuyez deux fois sur le bouton L pour augmenter le volume,
Appuyez deux fois sur le bouton R pour réduire le volume.



3. Appuyez trois fois sur le bouton L pour la piste suivante.
Appuyez trois fois sur le bouton R pour la piste précédente
Appuyez une fois sur le bouton L ou R pour répondre & I'appel
entrant.

Appuyez longuement deux fois sur le bouton L ou R pour rejeter
rappel entrant.

Appuyez sur le bouton L ou R et maintenez-le enfoncé pendant
2 secondes pour activer I'assistant vocal, par exemple Sir, etc.
Appuyez longuement sur le bouton L ou R pour allumer/éteindre
ralimentation.

>
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Paramétres:

Version sans fil : 53

Durée dutilisation:  Environ 4 heures
Durée d'appel : Environ 4 heures
Distance efficace : 10m

Entrée Type-C : DC5V/1A

Sortie Type-C DC 5V/0.5A
Sortie USB : DC 5V/0.5A
Temps de charge :  Environ 1 heure

Batterie : Ecouteurs : 30mAh, 0.111Wh ; Boitier : 1200mAh,
4.44Wh

Instructions:

- Recherchez le nom sans fil "MO2303" sur le téléphone portable
lors du couplage de cet élément & votre appareil
Nutiisez pas les écouteurs lorsque vous traversez la rue ou
marchez dans des zones de circulation intense. Les niveaux de
volume élevés peuvent endommager votre audition, veuillez
utiliser des niveaux de volume appropriés et éviter de porter les
écouteurs pendant des périodes prolongées.
"Pression sonore élevée
"Risque de dommages auditifs
"Ne pas écouter & des niveaux de volume élevés pendant de
longues périodes.

-
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uriculares TWS en estuche de bambi

Puerto de carga Tipo-C
Salida USB

Indicador LED

Bot6n multifuncion L (auricular izquierdo) y R (auricular
derecho)

B

Almcu\alss

empiezan a
emparejarse al sacarlos de la caja del cargador. O pulsando
prolongadamente los botones L o

Apagado: Se apagan automaticamente al volver a colocarlos en la
caja de carga. O mantenga pulsado el boton L o

Funciones:
1. Pulse el boton L o R una vez para reproducir o pausar.
2. Pulse el boton L dos veces para la pista anterior. Pulse el

botén R dos veces para la pista siguiente.

Pulse el boton L tres veces para bajar el volumen. Pulse el

botdn R tres veces para subir el volumen.

4. Pulse el botén L o R una vez para responder a la llamada
entrante o colgar.

w

5. Pulse dos veces el boton L o R para rechazar la llamada
entrante.

6. Mantenga pulsado el botén L o R dos segundos para activar el
asistente de voz, por ejemplo Siri, etc...

7. Mantenga pulsado el botdn L o R para encender o apagar la
alimentacion.

Parametros:

Version inalambrica: 53

Tiempo de funcionamiento: ~ Alrededor de 4 horas



Tiempo de llamada: Aproximadamente 4 horas
Distancia efectiv.

Entrada Tipo-C: DC 5V/1A

Salida Tipo-C: DC 5V/0,5A

Salida USB: DC 5V/0,5A

Tiempo de carga: Aproximadamente 1 hora

Bateria: Auriculares: 30 mAh, 0,111 Wh; Funda: 1200 mAh, 4,44
Wh

Instrucciones:

1. Busque el nombre inalambrico "MO2303" en el teléfono movil
cuando empareje este elemento con su dispositivo,

2. No utilice los auriculares al cruzar la calle o caminar por zonas
de tréfico intenso. Los altos niveles de volumen pueden causar
dafios en su audicion, por favor, utilice niveles de volumen
adecuados y evite usar los auriculares durante largos periodos
de tiempo.

3. "Presion sonora elevada"

“Riesgo de dafios auditivos”
“No escuche a niveles de volumen altos durante periodos
prolongados".

Auricolari TWS in astuccio di bamboo

1. Porta diricarica Type-C

2. Uscita USB

3. Indicatore LED

4. Pulsante multifunzione L sinistro) e R
destro)

Auricolari:

e iniziano ad
associarsi quando vengono rimossi dalla scatola del caricabatterie
Oppure premi a lungo il pulsante L o R




si speng quando vengono
fiposti nella scatola del Caricabatterie Oppure premi a lungo il
pulsante L o R.

Funzioni:
. Pvem\ una volta il pulsante L o R per riprodurre o mettere in

-
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Premi due volte pulsante L per aumentare il volume. Premi
due volte il pulsante R per abbassare il volume.

Premi tre volte il pulsante L per passare alla traccia successiva.
Premi tre volte il pulsante R per passare alla traccia precedente.
Premi una volta il pulsante L o R per rispondere a una chiamata
in arrivo.

Premi a lungo il pulsante L o R due volte per rifiutare una
chiamata in arrivo.

Tieni premuto il pulsante L o R per 2 secondi per attivare
Iassistente vocale, ad esempio Siri, ecc.

w
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7. Premi a lungo il pulsante L o R per accendere/spegnere
talimentazione.

Parametri

Versione wireless: 5.3

Durata: circa 4 ore

Durata chiamata: ~ circa 4 ore

Distanza effettiva: 10 m
Ingresso Type-C: ~ DC5V/LA

Uscita Type-C DC5V/05A
Uscita USB: DCs v/o 5 A
Tempo diricarica: _ circa

Bat(erla Auricolare: 30 mAh, 0 111 Wh; Custodia: 1200 mAh, 4,44

Istruzioni
1. Cerca il nome wireless "MO2303" sul telefono cellulare quando
associ questo articolo al tuo dispositivo

Non utiizzare gli auricolari quando attraversi la strada o
cammini in aree trafficate. Livell di volume elevati possono
causare danni alludito, utilizzare livell di volume adeguati ed
evitare di indossare le cuffie per lunghi periodi di tempo.

N



3. “Elevata pressione sonora”
“Rischio di danni all'udito”
“Non ascoltare a volumi elevati per lunghi periodi.”

NL
TWS oordopjes in bamboe etui

1. Type-C oplaadpoort
2. USB-uitgang
3. LED-indicator
Dyt e

knop L. enR

Oordopjes:
Aanzetten: Automatisch inschakelen en beginnen met koppelen
wanneer ze uit de oplader worden gehaald. Of druk lang op de
knop L of R.

Uitschakelen: Automatisch uitschakelen wanneer ze terug in de
oplader worden geplaatst. Of druk lang op de knop L of R.

Functies:
. Druk eenmaal op de knop L of R om af te spelen of te pauzeren.
. Druk twee keer op de L-knop voor een hoger volume. Druk twee
keer op de knop R voor een lager volume.

Druk drie keer op de knop L voor het volgende nummer. Druk
drie keer op de knop R voor het vorige nummer.

Druk eenmaal op de knop L of R om een inkomend gesprek te
beantwoorden.

Druk tweemaal lang op de knop L of R om de inkomende
oproep te weigeren

Houd de L- of R-toets 2 seconden ingedrukt om spraakassistent
te activeren, bijv. Siri, enz.

7. Druk lang op de L of R knop om de stroom in of uit te schakelen.

o v s w Ne

Parameters:
Draadloze versie: 5.3



Looptijd: Ongeveer 4 uur

Gesprekstijd: Ongeveer 4 uur

Effectieve afstand: 10m

Type-C-ingang:  DC 5V/1A

Type-C uitgang: ~ DC 5V/0,5A

USB-uitgang: DC 5V/0,5A

Oplaadtijd: Ongeveer 1 uur

Batterij: Oordopjes: 30mAh, 0,111Wh; Behuizing: 1200mAh,
4,44Wh

Instructies:

. Zoek de draadioze naam “MO2303" op je mobiele telefoon
wanneer je dit item aan je apparaat koppelt.

2. Gebruik de oordopies niet als u de straat nversleek( of in drukke

loopt. Hoge

gehoor beschadigen, gebruik geschikte Volmeniveats en

vermijd het dragen van de hoofdtelefoon gedurende langere

perioden.

“Hoge geluidsdruk

“Risico op gehoorbeschadiging”.

“Luister niet gedurende langere perioden naar hoge

volumeniveaus.”

-
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Stuchawki TWS w bambusowym etui

Port fadowania typu C
Wyjécie USB

Wskaznik LED

Przycisk wielofunkeyjny L (lewa stuchawka) i R (prawa
stuchawka)

PRI

Sluchawkl douszne:

wigcza sig i
wyjeciu z tadowarki. Lub diugie nac\smecle przycisku L lub R.



tacza sig po
umieszczeniu w tadowarce. Mozna te2 dlugo nacisnac przycisk L
lub R.

Funkcje:

Naciénij raz przycisk L lub R, aby odtworzy¢ lub wstrzymat

odtwarzanie.

. Naciénij dwukrotnie przycisk R, aby przejs¢ do poprzedniej

$ciezki. Naciénij dwukrotnie przycisk L, aby przej$¢ do nastepnej

Sciezki.

Nacinij trzykrotnie przycisk R, aby zmniejszy¢ glosnose.

Naciénij trzykrotnie przycisk L, aby zwiekszyé glo$nos¢.

Nacinij raz przycisk L lub R, aby odebrac potaczenie

przychodzace lub rozlaczy¢ sie.

Nacignij dwukrotnie przycisk L lub R, aby odrzucié polaczenie

przychodzace.

. Naciénij i przytrzymaj przycisk L lub R, aby aktywowa¢ asystenta
glosowego, np. Siri itp.

=
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Parametry.

Wersja bezprzewoduwa 53

Czas dziatani Okolo 4 godzin
Czas polaaema. Okolo 4 godzin
Efektywna odleglosc: 10m

Wejscie typu C: DC 5V/1A
Wyjscie typu C DC 5V/0,5A
Wyjscie USB: DC 5V/0,5A
Czas ladowania Okoo 1 godziny

Bateria: Stuchawka douszna: 30 mAh, 0,111 Wh; Etui: 1200
mAh, 4,44 Wh

\nstr ukacja:

Wyszukaj nazwe sieci bezprzewodowej "MO2303" w telefonie
komérkowym podczas parowania tego elementu z
urzadzeniem.

Nie uzywaj stuchawek podczas przechodzenia przez ulice lub
chodzenia w miejscach o duzym natezeniu ruchu. Wysoki poziom

~



glosnosci moze spowodowat uszkodzenie stuchu, diatego nalezy
uzywat odpowiedniego pnzinmu glosnosci i unikat noszenia
stuchawek przez diuzszy cz:
"Wysokie ciénienie akuslyczne

yzyko uszkodzenia stuchu”

"Nie stuchaj przy wysokim poziomie glosnosci przez diuzszy
czas".



